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SMLOUVA O SPOLUPRÁCI PŘI POSKYTOVÁNÍ INTOPLANE SLUŽEB 
(dále jen „Smlouva“) 

 

Letiště Praha, a.s. 
se sídlem: K Letišti 1019/6, 161 00 Praha 6,  
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 14003, 
IČO: 282 44 532, 
DIČ: CZ699003361, 
bankovní spojení: 
číslo účtu (CZK):  

 

(dále jen „LP“) 

 

a 

Czech Airlines Handling, a.s. 
se sídlem: K letišti 1040/10, Ruzyně, 161 00 Praha 6, 
zapsaná v v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 17139, 
IČO: 256 74 285, 
DIČ: CZ699003361, 
bankovní spojení:  
číslo účtu (CZK):  

 

(dále jen „Dodavatel“) 

 

LP a Dodavatel dále společně také „Strany“ či jednotlivě „Strana“.  
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Preambule 

Vzhledem k tomu, že: 

(A) LP má zájem, aby na mezinárodním civilním letišti Praha/Ruzyně, jehož je provozovatelem, byly 
poskytovány Služby spočívající mimo jiné v transportu leteckých pohonných hmot (dále jen 
„LPH“) a jejich plnění do letadel leteckých společností; a 

(B) Dodavatel je společností, která se zabývá nakládáním s LPH a má zájem na mezinárodním civilním 
letišti Praha/Ruzyně poskytovat leteckým dopravcům Služby, a to za podmínek stanovených 
touto Smlouvou, smlouvou se Skladovatelem a smlouvami s leteckými dopravci; a 

(C) LP má zájem zajistit, aby jeho infrastruktura určená k nakládání s LPH byla využita efektivně, 
bezpečně, v souladu s právními předpisy a profesionální praxí a s co nejnižší mírou opotřebení 
infrastruktury a provozních komplikací; a 

(D) Strany mají zájem upravit vzájemná práva a povinnosti v souladu s obecně závaznými právními 
předpisy; 

dohodly se Strany v souladu s ust. § 1746 odst. 2)  zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v 
platném a účinném znění, následovně: 

1. DEFINICE A VÝKLAD POJMŮ 

1.1 Níže uvedené pojmy mají význam definovaný v tomto čl. 1.1 s tím, že v textu Smlouvy jsou 
uvedeny vždy velkým počátečním písmenem: 

1.1.1 „Depo AC“ znamená prostor depa autocisteren ve vlastnictví LP, umístěný v areálu 
LKPR, který slouží k parkování autocisteren a k jejich plnění leteckým palivem; 

1.1.2 „JIG“ znamená Joint Inspection Group – neziskovou organizaci pro rozvoj standardů při 
nakládání s leteckým palivem, registrovanou v Anglii a Walesu pod registračním číslem 
4617452; 

1.1.3 „LKPR“ znamená mezinárodní civilní letiště Praha/Ruzyně; 

1.1.4 „Osobní údaje“ znamenají osobní údaje fyzických osob, zejména zaměstnanců LP 
v souladu se Zákonem o zpracování osobních údajů;  

1.1.5 „Skladovatel“ znamená společnost, která na základě smluv uzavřených s LP dodává 
palivo na LKPR, Skladovatelé ke dni uzavření této Smlouvy jsou uvedeni v Příloze č. 1 
této Smlouvy 

1.1.6 „Služby“ znamenají provozní a technické služby poskytované Skladovatelům spojené s 
plněním a odsáváním LPH do/z letadel zákazníků Skladovatelů dle pokynů Skladovatelů 
(dále jen „Plnění letadel leteckými pohonnými hmotami“), včetně obsluhy 
autocisteren a související komunikace s LP; 

1.1.7 „Souhlas ÚCL“ znamená souhlas s poskytováním služeb udělený dle 49/1997 Sb., o 
civilním letectví; 

1.1.8 "ÚCL“ znamená Úřad pro civilní letectví České republiky; 
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1.1.9 „Zákon o zpracování osobních údajů“ znamená zákon č. 110/2019 Sb., o zpracování 
osobních údajů. 

1.2 Další definice. Další pojmy mohou být definovány přímo v textu Smlouvy s tím, že definice 
pojmu je zvýrazněna tučně a uvozena slovy „dále jen“ a při každém dalším výskytu je v textu 
Smlouvy vyznačena velkým počátečním písmenem. 

1.3 Interpretace.  

1.3.1 Slova definovaná v jednotném čísle mají stejný význam i v množném čísle a naopak, 
slova vyjadřující mužský rod zahrnují i ženský a střední rod a naopak, a výrazy 
vyjadřující osoby zahrnují fyzické i právnické osoby. 

1.3.2 Názvy jednotlivých článků a odstavců této Smlouvy jsou uváděny pouze pro 
přehlednost textu a při výkladu Smlouvy k nim nebude přihlíženo. 

1.3.3 V případě rozporu mezi textem těla této Smlouvy a jejími přílohami má přednost text 
těla této Smlouvy. 

1.3.4 Pokud není výslovně stanoveno jinak, odkazy na jakýkoli právní předpis jsou odkazem 
na platné a účinné znění takového právního předpisu, popřípadě právního předpisu 
tento předpis nahrazujícího, a na jiné právní předpisy nižší právní síly, které příslušný 
právní předpis provádějí. 

1.3.5 Pracovní dny znamenají kterýkoliv kalendářní den s výjimkou soboty, neděle a dnů 
pracovního klidu ve smyslu platných a účinných právních předpisů České republiky. 

2. PŘEDMĚT SMLOUVY 

2.1 Předmětem této Smlouvy jsou  

2.1.1 vzájemná práva a povinnosti Stran při činnostech povolených v Souhlasu ÚCL v areálu 
Letiště Václava Havla Praha a dále  

2.1.2 vymezení pravidel a podmínek vjezdu autocisteren do střeženého prostoru LKPR a 
pohybu v něm. 

2.2 Jakákoli práva a povinnosti Stran, která nejsou ve Smlouvě výslovně uvedena, se řídí vnitřními 
normami, provozními řády a opatřeními LP, jejichž aktuální soupis je uveden v Příloze č. 3 
Smlouvy. LP se zavazuje písemně upozornit Dodavatele na jakékoli změny v těchto interních 
předpisech LP a Dodavatel se zároveň zavazuje řídit se jakýmikoli změnami v těchto vnitřních 
předpisech. 

2.3 Za účelem splnění svých povinností dle této Smlouvy se Dodavatel a LP zavazují vyvinout 
maximální snahu o dodržení doporučení stanovených v Aviation Fuel Quality Control & 
Operating Standards for Airport Depots & Hydrants, jakož i Aviation Fuel Quality Control & 
Operating Standards for Into-plane Fueling Services v posledním znění vydaných JIG (dále jen 
„Joint Guidelines"), a to vždy v aktuálně platném znění. 

3. POVOLENÍ K POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB 

3.1 LP tímto uděluje Dodavateli souhlas k poskytování Služeb v areálu LKPR, a to za podmínek 
stanovených v této Smlouvě. 
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3.2 Dodavatel je povinen bezodkladně písemně oznámit LP ztrátu jakéhokoli povolení či 
oprávnění, které je nezbytné k výkonu Služeb dle této Smlouvy.  

4. SKLADOVÁNÍ, VÝDEJ A KVALITA LPH 

4.1 LP je povinno zajistit, že LPH v místě jeho výdeje Dodavateli (např. výdejní stojan) splňuje 
aktuální parametry dle platné specifikace “AVIATION FUEL QUALITY REQUIREMENTS FOR 
JOINTLY OPERATED SYSTEM – JOINT FUELLING SYSTEM CHECK LIST JET A-1. 

4.2 LP je povinno zkontrolovat kvalitu LPH dle specifikace uvedené v čl. 4.1 této Smlouvy tak, aby 
odběr vzorků paliva v místě výdeje, jejich analýza a jejich skladování odpovídaly mezinárodním 
zvyklostem (AVIATION FUEL QUALITY REQUIREMENTS FOR JOINTLY OPERATED SYSTEM a Joint 
Guidelines), pokud legislativa ČR nestanoví jinak. Přesnější požadavky na kvalitu LPH a postupy 
na její kontrolu se řídí samostatnými smlouvami mezi Skladovatelem a LP. 

4.3 LP vydá Dodavateli palivo v množství dle samostatných smluv mezi Skladovateli a 
Dodavatelem. 

4.4 LP je povinno umožnit nepřetržitý výdej LPH (tzn. každý kalendářní den, 24 hodin denně) dle 
Dodavatelem jménem Skladovatele učiněného pokynu, a to pouze do AC majících povolení k 
stání v Depu AC na základě nájemní smlouvy. 

4.5 Každému výdeji LPH musí být přítomen zaměstnanec prokazatelně pro tuto činnost pověřený 
Dodavatelem. 

4.6 Přesná pravidla plnění AC ze zařízení LP jsou stanovena vnitřními normami, jejichž seznam je 
uveden v Příloze č. 3 této Smlouvy. Dodavatel se podpisem této Smlouvy zavazuje k dodržování 
těchto vnitřních norem nebo těch, jež je nahradí či změní. Nové nebo upravené vnitřní normy 
budou pro Dodavatele závazné od okamžiku, kdy Dodavateli bude umožněno se s nimi 
seznámit. 

5. OBSLUHA AUTOCISTEREN 

5.1 Dodavatel bude v rámci výkonu Služeb užívat výlučně autocisterny (dále jen „AC“), pro které 
je vydáno vjezdové povolení do bezpečnostní zóny LKPR. Vjezdová povolení budou udělena 
pouze při splnění podmínek uvedených v odstavci 5.3 tohoto článku a požadavků uvedených 
v právních předpisech a vnitřních předpisech LP. Zdržuje-li se takové vozidlo v bezpečnostní 
zóně nad rámec doby nezbytně nutné ke splnění povolených činností v rozsahu Souhlasu ÚCL, 
musí mít takové vozidlo zajištěno mimo vjezdového povolení i trvalé stání na zabezpečeném 
parkovacím stání uvnitř Depa AC na základě samostatných nájemních smluv uzavřených mezi 
LP a Dodavatelem. 

5.2 Strany spolu uzavřou dohodu o využívání parkovacích míst v prostoru Depa AC, přičemž počet 
parkovacích míst a nájemné vzejdou z výsledku koncesního řízení, na jehož základě se tato 
Smlouva uzavírá. 
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5.3 K manipulaci s LPH je Dodavatel oprávněn užívat výlučně autocisterny, které jsou označeny 
evidenční značkou a splňují podmínky provozu dle ČSN EN 12312-5 Pozemní zařízení pro 
letadla – Zvláštní požadavky – Část 5: Zařízení pro plnění paliva do letadel a JIG 1 Aviation Fuel 
Quality Control, Operating Standards for Into-Plane Fuelling Services (Joint Guidelines), v 
platném znění. Autocisterny dále musí mít platný záznam o brzdné zkoušce, která je prováděna 
každý rok a označení dle Dopravního řádu letiště. Autocisterny se mohou pohybovat pouze 
mimo veřejné pozemní komunikace. Evidenční značkou se rozumí viditelné a snadno čitelné 
označení (obdoba registrační značky), které vždy umožní identifikovat, o kterou konkrétní 
cisternu které společnosti se jedná. Podobu značek (zejména velikost, počet a umístění) a 
způsob tvorby evidenčního kódu podléhá předchozímu schválení ze strany LP.  

5.4 Za technický stav AC je plně odpovědný Dodavatel. Dodavatel je povinen zajistit, aby AC byly 
v dobrém technickém stavu, zejména bez vážných závad a nebezpečných závad. Dodavatel je 
dále povinen udržovat AC v takovém stupni čistoty, aby nebyla ztížena identifikace AC ani 
výhled z AC. Dodavatel je povinen na výzvu LP bezodkladně předložit technickou dokumentaci 
ke všem AC, které provozuje v rámci LP. 

5.5 V případě nadměrného znečištění stání úkapy ropných látek v Depu AC způsobených 
Dodavatelem je Dodavatel povinen uvést povrch pronajaté plochy bezodkladně do stavu, který 
nevykazuje toto znečištění. 

5.6 Řidiči AC jsou povinni na účelových veřejně přístupných komunikacích LVHP dodržovat pravidla 
stanovená zákonem č. 361/2000 Sb., o silničním provozu, v platném znění. Na neveřejné ploše 
LVHP jsou řidiči AC povinni dodržovat kromě výše uvedeného zákona rovněž Dopravní řád 
letiště nebo jiný vnitřní standard, který by změnil nebo nahradil výše uvedenou normu. 

5.7 Plnění AC automobilovými pohonnými hmotami (dále jen „APH“) je v prostoru LKPR povoleno 
pouze u čerpacích stanic APH SEVER nebo JIH.  

5.8 Typy a kombinace používaných autocisteren musí svojí délkou odpovídat kategoriím 
odbavovacích stání. Provoz AC při pohybu v areálu LKPR, odbavovací proces a veškeré činnosti 
prováděné při manipulaci s LPH se řídí vnitřními směrnicemi LP a Dopravním řádem letiště. 

6. MANIPULACE S LPH, SPOLUPRÁCE PŘI MIMOŘÁDNÝCH SITUACÍCH 

6.1 Dodavatel se zavazuje jednat při manipulaci s LPH a při poskytování Služeb s péčí profesionála. 
Dodavatel se dále zavazuje řídit se příslušnými pravidly pro nakládání s (i) odpadem kategorie 
„nebezpečný – NO“ nebo (ii) nebezpečnou látkou (ADR). 

6.2 Obě Strany jsou povinny předcházet znečišťování a poškozování životního prostředí a v rámci 
na LP zavedeného EMS dle ISO 14001 a vykonávat svoji povolenou činnost tak, aby přímo nebo 
nepřímo nemohly způsobit poškození nebo ohrožení jednotlivých složek životního prostředí, 
které by mohlo vést ke vzniku mimořádných událostí. 

6.3 Dodavatel je oprávněn manipulovat s LPH (přečerpávání a odkalování LPH) jen na 
zabezpečených plochách Depa AC (výdejní stání LPH a zabezpečená plocha TEST-RIG). Jakékoli 
přečerpávání LPH v jiných prostorech Depa AC, na letištní ploše, vnitřních či letišti přilehlých 
komunikacích je zakázáno, není-li v této Smlouvě výslovně stanoveno jinak. Přečerpáváním se 
pro účely této Smlouvy nerozumí plnění a odsávání LPH do a z letadel a vrtulníků a činnosti 
související s kontrolou a ověřováním kvality LPH a systémů AC. 
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6.4 Dodavatel je povinen uzavřít s LP Smlouvu o spolupráci při poskytování služeb požární ochrany, 
jejíž vzor tvoří přílohu č. 4 této Smlouvy, a to nejpozději ke dni zahájení poskytování Služeb dle 
této Smlouvy. 

6.5 V případě (i) nutnosti přečerpání LPH z palivových nádrží neprovozuschopného letadla letecké 
společnosti nebo (ii) v případě ohrožení bezpečnosti, hrozby škod na majetku nebo životním 
prostředí v důsledku setrvání LPH v palivových nádržích takového letadla nebo (iii) v případě 
dopravní nehody AC či její havárie, je Dodavatel povinen plně spolupracovat s velitelem zásahu 
LP při mimořádné události, zejména poskytnutím technických prostředků k přečerpání LPH a 
odborné pomoci v mezích stanovených zákonem. Pokud LP zadá Dodavateli, aby provedl 
přečerpání paliva, jehož kvalitativní vlastnosti způsobí, že bude nezbytné cisternu a použité 
vybavení vyčistit před dalším použitím pro účely Služeb, uhradí LP Dodavateli účelně 
vynaložené náklady na takové čištění. 

6.6 Na pohybové ploše LVHP smí být zpětné odčerpání LPH z letadla do AC prováděno pouze na 
základě přímého požadavku velitele letadla nebo zástupce letecké společnosti, která je 
oprávněna odbavovat letadlo na tomto úseku. 

6.7 Při jakékoli manipulaci s LPH je Dodavatel povinen respektovat a dodržovat pravidla stanovená 
Plánem opatření pro případ úniku látek závadných vodám - Havarijním plánem, vydaným LP 
jako vnitřní norma nebo pravidla stanovená jinou vnitřní normou, která výše uvedenou normu 
nahradí či znění.  

6.8 Dodavatel - Plnicí společnost musí mít před zahájením činnosti pro plnění letadel vypracován 
vlastní plán opatření pro případy havárie ("havarijní plán") dle § 39 odst. 2a) zákona 
č. 254/2001, Sb., o vodách v platném znění, který je v souladu se směrnicí „Havarijní plán ve 
smyslu zákona o vodách - část A“ (viz směrnice Plnění letadel LPH). 

6.9 Dodavatel se zavazuje, že bude poskytovat svoje služby v souladu se zákonem č. 353/2003 Sb., 
o spotřebních daních. LP neodpovídá za žádné případné přestupky, penalizace, pokuty, které 
mohou vzniknout Dodavateli při jednání, které je v rozporu s výše uvedeným předpisem. 

6.10 Dodavatel je na základě písemné žádosti povinen poskytnout přiměřenou součinnost LP při 
kontrole zaměřené na (i) plnění povinností Dodavateli plynoucích ze Smlouvy, jakož i (ii) soulad 
s vnitřními normami LP, na které Smlouva odkazuje.  

6.11 Dodavatel je oprávněn na základě písemné žádosti provést kontrolu zařízení LPH LP (např. v 
rámci auditu). Souhlas s takovou kontrolou nebude ze strany LP bez závažných důvodů 
odmítnut. 

6.12 Jestliže Dodavatel závažným způsobem porušuje své povinnosti dle této Smlouvy a takováto 
skutečnost vede k vzniku újmy na zdraví, majetku LP nebo na životním prostředí nebo k 
bezprostřednímu nebezpečí vzniku takové újmy, je LP oprávněno Dodavateli nařídit přijetí 
nezbytných opatření k zabránění vzniku újmy nebo její nápravě, a to v přiměřené lhůtě 
stanovené ze strany LP. 

7. NEPOUŽIJE SE 
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8. OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ 

8.1 Smluvní strany se zavazují postupovat při plnění této Smlouvy v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob  
v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení 
směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (dále jen „Nařízení“), jakož i 
v souladu se Zákonem o zpracování osobních údajů. 

8.2 Smluvní strany provádějí zpracování osobních údajů výhradně za účelem plnění Smlouvy. 
Pokud Dodavatel provádí zpracování osobních údajů pro jiné účely, činí tak v rozporu se 
Smlouvou, LP nenese za takové zpracování osobních údajů odpovědnost a Dodavatel je ve 
vztahu k těmto osobním údajům v postavení správce osobních údajů dle Nařízení a Zákona o 
zpracování osobních údajů. 

8.3 Dodavatel se zavazuje provádět zpracování osobních údajů po dobu trvání Smlouvy a po dobu 
max. následujících tří (3) měsíců po jejím skončení a po uplynutí této doby se zavazuje tyto 
údaje zlikvidovat. Pokud Dodavatel provádí zpracování osobních údajů pro skončení takto 
určené doby, činí tak v rozporu se Smlouvou, LP nenese za takové zpracování osobních údajů 
odpovědnost a Dodavatel je ve vztahu k těmto osobním údajům v postavení správce osobních 
údajů dle Nařízení a Zákona o zpracování osobních údajů. 

8.4 Dodavatel se dále zavazuje technicky a organizačně zabezpečit zpracovávání osobních údajů 
tak, aby osobní údaje byly dostatečně chráněny a bylo s nimi nakládáno v souladu s Nařízením 
a Zákonem o zpracování osobních údajů. Osobní údaje budou zpracovávány prostřednictvím 
výpočetní techniky a přístup k nim musí být dostatečným způsobem zabezpečen, aby nemohlo 
dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich neoprávněné 
změně, zničení či jinému zneužití osobních údajů. 

8.5 Dodavatel se zavazuje nesdružovat osobní údaje zpracovávané za účelem plnění této Smlouvy 
s žádnými jinými osobními údaji získanými nebo zpracovanými za jiným účelem. 

8.6 Dodavatel je povinen dbát práva na ochranu soukromého a osobního života subjektu údajů  
a na ochranu před neoprávněným zasahováním do soukromého a osobního života subjektu 
údajů. 

9. TRVÁNÍ SMLOUVY 

9.1 Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 31. 12. 2030 a nabývá platnosti a účinnosti dnem 
jejího podpisu poslední Stranou. Stanoví-li však zvláštní právní předpis, že tato Smlouva může 
nabýt účinnosti nejdříve k určitému dni, který je dnem pozdějším než den podpisu této 
Smlouvy poslední Stranou, nabývá tato Smlouva účinnosti až dnem, ke kterému může tato 
Smlouva nabýt dle takového právního předpisu účinnosti nejdříve. 

9.2 Tato Smlouva končí svoji platnost a účinnost: 

9.2.1 uplynutím doby, na kterou byla uzavřena; 

9.2.2 písemnou dohodou Stran; 

9.2.3 odstoupením od Smlouvy z důvodu podstatného porušení Smlouvy kteroukoli Stranou. 
Odstoupení odstupující Strany je účinné jeho doručením druhé Straně; nebo 
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9.2.4 odstoupením od Smlouvy z důvodu uvedeného v čl. 9.3 nebo v čl. 9.4 této Smlouvy. 
Odstoupení odstupující Strany je účinné jeho doručením druhé Straně; nebo 

9.3 Každá ze Stran je oprávněna od této Smlouvy odstoupit, pokud: 

9.3.1 Dodavatel ztratí některé z povolení či licencí nezbytných pro provozování Služeb 
a/nebo 

9.3.2 soud vydal rozhodnutí o úpadku druhé Strany nebo některého z vlastníků druhé 
Strany, (ii) konkurs na majetek druhé Strany nebo některého z vlastníků druhé Strany 
byl zrušen v důsledku nedostatku majetku, (iii) byl podán návrh na reorganizaci druhé 
Strany nebo některého z vlastníků druhé Strany, (iv) soud schválil návrh na vyhlášení 
moratoria nebo (v) druhá Strana vstoupila do likvidace a/nebo 

9.4 LP je oprávněno od této Smlouvy odstoupit, pokud: 

9.4.1 některé z prohlášení učiněných v čl. 14.3 této Smlouvy se ukáže nebo stane 
nepravdivým a/nebo 

9.4.2 Dodavatel závažným způsobem poruší etický kodex dle čl. 14.2 této Smlouvy. 

10. SMLUVNÍ POKUTY 

10.1 V případě, že Dodavatel poruší povinnost udržovat AC v řádném technickém stavu nebo 
nepředloží LP dokumentaci prokazující řádný technický stav AC dle čl. 5.4 této Smlouvy, je LP 
oprávněno požadovat smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč za každé jednotlivé porušení.  

10.2 V případě, že Dodavatel poruší povinnost odstranit znečištění Depa AC dle čl. 5.5 této Smlouvy, 
je LP oprávněno požadovat smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč za každé jednotlivé porušení.  

10.3 V případě, že Dodavatel poruší povinnost tankovat APH do AC pouze na vyhrazených místech 
dle čl. 5.7 této Smlouvy, je LP oprávněno požadovat smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč za každé 
jednotlivé porušení. 

10.4 V případě, že Dodavatel poruší povinnost přečerpávat LPH pouze na vyhrazených místech dle 
čl. 6.3 této Smlouvy, je LP oprávněno požadovat smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč za každé 
jednotlivé porušení. 

10.5 V případě, že Dodavatel poruší povinnost přijmout ve lhůtě stanovené ze strany LP opatření k 
zabránění vzniku újmy nebo její nápravě dle čl. 6.10 této Smlouvy, je LP oprávněno požadovat 
smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč za každé jednotlivé porušení.  

10.6 V případě, že Dodavatel poruší povinnost mít uzavřené pojištění dle čl. 12.1 Smlouvy nebo 
povinnost doložit, že má uzavřeno pojištění dle cl. 12.1, je LP oprávněno požadovat smluvní 
pokutu ve výši 20.000,- Kč za porušení této povinnosti a dále smluvní pokutu ve výši 2.000,- Kč 
za každý následující den trvání tohoto porušení až do okamžiku uzavření platného pojištění 
v rozsahu a ve výši uvedené v čl. 12.1 Smlouvy a prokázání této skutečnosti LP. 

10.7 V případě, že Dodavatel poruší povinnost chránit osobní údaje dle čl. 8 této Smlouvy či Důvěrné 
informace dle čl. 11 (Ochrana informací) této Smlouvy, je LP oprávněno požadovat smluvní 
pokutu ve výši 100.000,- Kč za každé jednotlivé porušení.  

10.8 V případě, že Dodavatel poruší povinnost předložit záznamy dle čl. 12.3 této Smlouvy, je LP 
oprávněno požadovat smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč za každé jednotlivé porušení. 
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10.9 Smluvní pokuta je splatná do čtrnácti (14) dnů ode dne doručení písemné výzvy oprávněné 
Strany k jejímu uhrazení. 

10.10 Smluvní pokuta a náhrada škody. Ujednáním o smluvní pokutě, resp. stanovením pokuty 
(penále) pro porušení smluvní povinnosti právním předpisem, není dotčeno právo LP 
požadovat náhradu škody v plné výši. V případě, že jednou okolností dojde k porušení více 
článků této Smlouvy, a tedy by mělo dojít k vzniku povinnosti Dodavatele uhradit smluvní 
pokutu dle dvou nebo více ustanovení této Smlouvy, je Dodavatel povinen uhradit LP smluvní 
pokutu pouze podle toho ustanovení této Smlouvy, podle kterého LP po Dodavateli zaplacení 
smluvní pokuty požadoval, a to i podle ustanovení, které zakládá povinnost uhradit smluvní 
pokutu vyšší. 

11. OCHRANA INFORMACÍ 

11.1 Strany se dohodly, že veškeré informace, které LP písemně označí jako „důvěrné“, zůstanou 
utajeny (dále jen „Důvěrné informace“). 

11.2 Strany se dohodly, že Dodavatel nesdělí Důvěrné informace třetí osobě a přijme taková 
opatření, která znemožní jejich přístupnost třetím osobám. Ustanovení předchozí věty se 
nevztahuje na případy, kdy: 

11.2.1 má Dodavatel opačnou povinnost stanovenou zákonem;  

11.2.2 se takové Důvěrné informace stanou veřejně známými či dostupnými jinak než 
porušením povinností vyplývajících z tohoto článku; nebo 

11.2.3 LP dá k zpřístupnění konkrétní Důvěrné informace souhlas. 

12. ODPOVĚDNOST A POJIŠTĚNÍ 

12.1  Dodavatel se zavazuje, že na vlastní náklady sjedná a po celou dobu trvání této Smlouvy bude 
udržovat v platnosti pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem letectví (včetně 
pojištění válečných rizik a souvisejících rizik podle ustanovení AVNE52E/G nebo jiného 
ekvivalentu) u renomovaných pojistitelů, kteří poskytují krytí v souvislosti s doplňováním paliva 
do letadel: 

12.1.1  Komplexní letecké pojištění odpovědnosti za škody způsobené třetím stranám (včetně 
válečných a příbuzných rizik dle doložky AVN52E/G nebo jiného ekvivalentu) pro 
kombinovaný limit škod (škody na zdraví a majetku) ve výši alespoň 1 000 000 000 USD 
za každou jednotlivou pojistnou událost a v souhrnu pro škody způsobené vadou 
výrobku (včetně kvality LPH) ke krytí veškerých škod způsobených třetím stranám na 
LVHP a/nebo LP a/nebo v rámci poskytování služeb dle této Smlouvy, a to v souvislosti 
s kvalitou LPH a činnostmi při plnění letadel leteckými pohonnými hmotami. 
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12.1.2 Dodavatel je povinen udržovat majetkové pojištění nebo je odpovědný za udržování 
takového pojištění, které se vztahuje na letecké palivo během přepravy do letadla a z 
letadla podle této Smlouvy, a toto pojištění musí obsahovat zřeknutí se subrogace ve 
prospěch LP a jeho zástupců, avšak pouze s ohledem na provoz Dodavatele a pouze na 
palivo dodané Dodavatelem a s výjimkou nároků způsobených hrubou nedbalostí nebo 
úmyslným jednáním LP a jeho zástupců. Dále pak pojištění obecné provozní 
odpovědnosti za škody z provozní činnosti vztahující se ke škodám, které nejsou kryty 
pojištěním dle předchozích odstavců (činnost nespadající pod leteckou odpovědnost), 
a to ve výši alespoň 100.000.000,- Kč (100 mil. Kč) v ročním úhrnu a na jednu a každou 
pojistnou událost. 

veškeré další pojištění dle příslušných právních předpisů, pokud je takové nezbytné k řádnému 
provozování služby. 

12.2 Dodavatel je povinen bez zbytečného odkladu poskytnout LP pojistné certifikáty (případně 
další pojistné dokumenty, které může LP po Dodavateli rozumně požadovat), k doložení 
skutečnosti, že pojištění požadované dle této Smlouvy je a bude sjednáno po celou dobu 
platnosti a účinnosti této Smlouvy, přičemž výše uvedené dokumenty budou Dodavatelem 
poskytnuty LP před podpisem této Smlouvy, nejpozději však před samotným zahájením 
činnosti a poskytování Služeb dle této Smlouvy, a dále vždy v rámci roční obnovy pojištění 
Dodavateli a kdykoliv na vyžádání LP.   

12.3 Dodavatel je povinen průběžně vést a na žádost LP bezodkladně LP poskytnout podrobné 
záznamy o veškerých prováděných činnostech a poskytnutých Službách, zejména o 
událostech/obtížích, ke kterým došlo při poskytování Služeb. 

13. DORUČOVÁNÍ 

13.1 Jakékoliv oznámení nebo dokument, který má být podle této Smlouvy učiněn písemně, musí 
být, pokud Smlouva nestanoví jinak, doručen osobně nebo zaslán doporučenou poštovní 
zásilkou na kontaktní údaje druhé Strany, doručen do datové schránky a/nebo může být po 
vzájemné dohodě doručen e-mailem Straně, které má být doručen. Kontaktní údaje jsou 
uvedeny v Příloze č. 2 této Smlouvy. 

13.2 Jinou komunikaci, než která je uvedena v předešlém čl. 13.1 této Smlouvy může kterákoli ze 
Stran, pokud Smlouva nestanoví jinak, provádět vůči druhé Straně prostřednictvím 
elektronické pošty (e-mailem) na kontaktní údaje druhé Strany.  

13.3 Každá Strana oznámí bez zbytečného odkladu druhé Straně jakékoliv změny kontaktních údajů 
uvedených v Příloze č. 2 této Smlouvy formou doporučeného dopisu, podepsaného svým 
statutárním orgánem, resp. jeho členem, a zaslaného na adresu uvedenou v Příloze č. 2 této 
Smlouvy (ve znění případných pozdějších řádných změn). Řádným doručením tohoto oznámení 
dojde ke změně doručovací adresy Strany bez nutnosti uzavření dodatku k této Smlouvě. 
Ustanovení tohoto článku platí i pro změnu korespondenční adresy pro zasílání faktur. 
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14. OSTATNÍ UJEDNÁNÍ 

14.1 Postoupení, zastavení a započtení. Strany se výslovně dohodly, že bez předchozího písemného 
souhlasu LP: 

14.1.1 Dodavatel není oprávněn postoupit jakoukoliv svou pohledávku z této Smlouvy nebo 
vzniklou v souvislosti s touto Smlouvou třetí osobě, 

14.1.2 Dodavatel není oprávněn zastavit jakoukoliv svou pohledávku za LP vyplývající z této 
Smlouvy nebo vzniklou v souvislosti s touto Smlouvou, 

14.1.3 Dodavatel není oprávněn jednostranným prohlášením započíst jakoukoliv svou 
pohledávku za LP z této Smlouvy nebo vzniklou v souvislosti s touto Smlouvou. 

14.1.4 LP je oprávněn jednostranným prohlášením započíst jakoukoli svou pohledávku za 
Dodavatelem z této Smlouvy nebo vzniklou v souvislosti s touto Smlouvou; to platí i 
pro pohledávky nejisté nebo neurčité.  

14.2 Etický kodex. Dodavatel prohlašuje, že se seznámil s Etickým kodexem obchodních partnerů 
na internetových stránkách www.prg.aero/ekop (dále jen „Kodex“). Podpisem této Smlouvy 
se Dodavatel zavazuje postupovat při plnění této Smlouvy v souladu s Kodexem a vyžadovat 
toto i od smluvních partnerů, kteří se na plnění Smlouvy budou podílet. Smluvní strany se 
dohodly, že Objednatel je oprávněn ověřovat dodržování z Kodexu vyplývajících závazků 
Dodavatele a jeho smluvních partnerů, kteří se na plnění Smlouvy budou podílet. Dodavatel se 
zavazuje poskytnout Objednateli součinnost potřebnou k takovému ověření, včetně ověření 
na místě.  

14.3 Mezinárodní sankce. Dodavatel podpisem této Smlouvy: 

14.3.1 prohlašuje a zaručuje, že není subjektem, jemuž sankce dle zákona č. 69/2006 Sb., o 
provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZSan“), 
zakazují obchodování v České republice, 

14.3.2 prohlašuje a zaručuje, že není subjektem, jejž veřejní zadavatelé dle zákona č. 
134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„ZZVZ“), mají povinnost vyloučit ze zadávacího řízení, 

14.3.3 prohlašuje a zaručuje, že on ani jeho skutečný majitel není zapsán na vnitrostátním 
sankčním seznamu dle zákona č. 1/2023 Sb., o omezujících opatřeních proti některým 
závažným jednáním uplatňovaných v mezinárodních vztazích (sankční zákon), ve znění 
pozdějších předpisů, ani na obdobném seznamu Evropské Unie, 

14.3.4 prohlašuje a zaručuje, že jakékoli plnění dle Smlouvy nebude v rozporu se ZSan ani 
ZZVZ, 

14.3.5 se zavazuje ověřit a zajistit, že veškeré subdodávky, které budou součástí plnění dle 
Smlouvy i všichni subdodavatelé Dodavatele, kteří se budou podílet na plnění této 
Smlouvy, splní podmínky dle čl. 13.5 Smlouvy. 

14.3.6 Pokud Dodavatel v průběhu účinnosti Smlouvy zjistí, že prohlášení dle tohoto čl. 13.5 
nejsou pravdivá, nebo zjistí, že jeho subdodavatelé či subdodávky nesplňují podmínky 
dle tohoto čl. 13.5, je povinen o tom Objednatele bezodkladně informovat. 
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15. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

15.1 Platnost a účinnost Smlouvy. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední 
Stranou a účinnosti dne 1.1.2026. Stanoví-li však kogentní ustanovení zvláštního právního 
předpisu, že tato Smlouva může nabýt účinnosti nejdříve k určitému dni, který je dnem 
pozdějším než den podpisu této Smlouvy poslední Stranou, nabývá tato Smlouva účinnosti až 
dnem, ke kterému může tato Smlouva nabýt dle takového kogentního ustanovení zvláštního 
právního předpisu účinnosti nejdříve. – bude ponecháno, pokud bude Smlouva uveřejněna 
prostřednictvím registru smluv. Případné plnění v rámci předmětu této Smlouvy, které by 
některá ze Stran poskytla před nabytím účinnosti této Smlouvy, se považuje za plnění podle 
této Smlouvy a práva a povinnosti vzniklé z takového plnění se řídí touto Smlouvou. 

15.2 Právní řád. Tato Smlouva a vztahy z ní vyplývající se řídí právními předpisy České republiky, 
zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„Občanský zákoník“). 

15.3 Salvátorská klauzule. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatným, 
nevymahatelným nebo neúčinným, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost či 
neúčinnost ostatních ustanovení této Smlouvy. Strany se zavazují nahradit do pěti (5) 
pracovních dnů po doručení výzvy jedné Strany druhé Straně neplatné, nevymahatelné nebo 
neúčinné ustanovení ustanovením platným, vymahatelným a účinným, jehož znění bude 
odpovídat úmyslu vyjádřenému původním ustanovením a touto Smlouvou jako celkem. 

15.4 Jednotnost ujednání. Tato Smlouva obsahuje úplnou dohodu Stran ve věci předmětu této 
Smlouvy, a nahrazuje veškeré dřívější dohody učiněné ve věci předmětu této Smlouvy, 
s výjimkou jakýchkoliv dohod o zachování mlčenlivosti či důvěrnosti informací. 

15.5 Předsmluvní odpovědnost. Každá ze Stran tímto prohlašuje, že druhé Straně sdělila všechny 
skutkové a právní okolnosti, o nichž k uzavření této Smlouvy věděla nebo vědět musela, a které 
jsou relevantní ve vztahu k uzavření této Smlouvy.  

15.6 Praxe Stran a obchodní zvyklosti. Strany sjednávají, že si nepřejí, aby nad rámec výslovných 
ustanovení této Smlouvy byla jakákoli práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí 
praxe zavedené mezi Stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se 
předmětu této Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného 
si Strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních 
zvyklostí či praxe. 

15.7 Vzdání se práv. Pokud LP zjistí, že Dodavatel tuto Smlouvu porušil a bezodkladně poté nezašle 
Dodavateli příslušné oznámení nebo nebude jinak relevantně jednat, neznamená to, že 
Dodavateli takové porušení Smlouvy promíjí, nebo že se vzdává práv z takového porušení 
Smlouvy vyplývajících. LP může upozornit Dodavatele na porušení Smlouvy kdykoli a může 
uskutečnit taková opatření, která jsou v souladu se Smlouvou a s příslušnými právními 
předpisy. Žádné prominutí či vzdání se práva LP nebude platné, pokud nebude pro každý 
jednotlivý případ učiněno písemně. 

15.8 Nebezpečí změny okolností. Dodavatel na sebe ve smyslu § 1765 odst. 2 Občanského zákoníku 
bere nebezpečí změny okolností, a to v celém rozsahu.   

15.9 Zrušení závazku ze Smlouvy. Dodavatel se vzdává práva domáhat se zrušení závazku z této 
Smlouvy podle § 2000 odst. 2 Občanského zákoníku. 

15.10 Nemajetková újma. Způsobí-li Dodavatel LP jakoukoli nemajetkovou újmu, je povinen ji odčinit 
v plné výši. 
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15.11 Zákon o registru smluv. LP Dodavatele upozorňuje a Dodavatel bere na vědomí, že LP je osobou 
uvedenou v § 2 odst. 1 písm. n) zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve 
znění pozdějších předpisů. Dodavatel prohlašuje, že si je vědom skutečnosti, že tato Smlouva 
tak jak je uzavřena, včetně příloh a dalších součástí, může být LP uveřejněna v registru smluv a 
s takovým uveřejněním souhlasí. LP je nicméně oprávněn, nikoliv však povinen, ze Smlouvy 
před jejím zveřejněním odstranit informace, které se podle zákona o registru smluv 
neuveřejňují nebo uveřejňovat nemusejí.  

15.12 Obchodní tajemství. Strany prohlašují, že žádné skutečnosti uvedené v této Smlouvě a jejích 
přílohách netvoří obchodní tajemství ve smyslu § 504 Občanského zákoníku.  

15.13 Vyšší moc.  

15.13.1 Ani jedna ze Stran nebude v prodlení se splněním svých závazků vyplývajících ze 
Smlouvy podmínek z důvodu existence okolnosti vyšší moci, pokud tato okolnost 
znemožní nebo podstatným způsobem ovlivní plnění závazků takovéto Stran 
vyplývající ze Smlouvy. Bezprostředně předcházející věta tohoto odstavce platí pouze 
po dobu existence takové okolnosti vyšší moci nebo trvání jejích následků a pouze ve 
vztahu k závazku nebo závazkům Strany přímo nebo bezprostředně ovlivněných 
takovou okolností vyšší moci. 

15.13.2 Za okolnost vyšší moci se pokládají takové události, které Strana nemohla v době 
uzavření Smlouvy předvídat a které Straně objektivně brání v plnění jejích smluvních 
závazků vyplývajících z této Smlouvy. Za okolnosti vyšší moci se považují zejména válka, 
embargo, zásah státu nebo vlády, teroristický čin, živelné události a stávka 
zaměstnanců LP. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že za okolnost vyšší moci se 
nepovažuje jakékoliv prodlení s plněním závazků kterýchkoli dodavatelů či smluvních 
stran Dodavatele vůči Dodavateli, stávka zaměstnanců Dodavatele a dodavatelů a 
smluvních partnerů Dodavatele, jakož i insolvence, předlužení, konkurs, vyrovnání, 
likvidace či jiná obdobná událost týkající se Dodavatele nebo jakéhokoliv dodavatele či 
smluvního partnera Dodavatele a exekuce majetku Dodavatele nebo jakéhokoliv 
dodavatele či smluvního partnera Dodavatele. 

15.13.3 Nastane-li kterákoliv z okolností vyšší moci popsaná v odstavci 15.13.2 této Smlouvy, 
podnikne Strana, na jejíž straně překážka vznikla, veškeré kroky, které lze po takovéto 
Straně rozumně požadovat, jež povedou k obnově normální činnosti v souladu se 
Smlouvou, a to co nejrychleji s ohledem na okolnosti, které okolnost vyšší moci 
způsobily. Strana se zavazuje druhou Stranu informovat o tom, že nastala okolnost 
vyšší moci, bez zbytečného odkladu po té, co bude objektivně možné takovouto 
komunikaci uskutečnit. 

15.13.4 Pokud bude okolnost vyšší moci trvat po dobu delší než deset (10) Pracovních dnů, 
zavazují se Strany na vzájemném jednání najít s využitím úsilí, které lze rozumně po 
Stranách požadovat, vhodné řešení nastalé situace. 

15.14 Tato Smlouva obsahuje úplnou dohodu Stran ve věci předmětu této Smlouvy a nahrazuje 
veškeré ostatní písemné či ústní dohody učiněné ve věci předmětu této Smlouvy. 

15.15 Soud. Veškeré spory, které vzniknou z této Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, budou 
předloženy ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění 
pozdějších předpisů, k rozhodnutí obecnému soudu LP. 



Smlouva o spolupráci při poskytování intoplane služeb 

 

 15

15.16 Změna Smlouvy. Jednání měnící obsah právního vztahu založeného touto Smlouvou musí být 
provedena v písemné formě, a to (nestanoví-li tato Smlouva výslovně jinak) prostřednictvím 
postupně číslovaných dodatků. Změna tohoto ustanovení Smlouvy může být provedena pouze 
písemně uzavřením dodatku k této Smlouvě. Pro účely tohoto ustanovení se za písemnou 
formu nepovažují jakákoli právní jednání učiněná elektronickými nebo jinými technickými 
prostředky umožňujícími zachycení jeho obsahu a určení jednající osoby. 

15.17 Přílohy. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy: 

15.17.1 Příloha č. 1: Seznam skladovatelů; 

15.17.2 Příloha č. 2: Kontaktní údaje; 

15.17.3 Příloha č. 3: Soupis vnitřních norem LP 

15.17.4 Příloha č. 4: Vzor smlouvy o spolupráci při poskytování služeb požární ochrany 

 
STRANY TÍMTO PROHLAŠUJÍ, ŽE SI TUTO SMLOUVU PŘEČETLY A ŽE SOUHLASÍ S JEJÍM OBSAHEM, NA 
DŮKAZ ČEHOŽ JI STVRZUJÍ SVÝMI PODPISY: 
 

Datum:   Datum:   
Za LP: Za Dodavatele: 
    

Podpis:  __________________________ Podpis:  __________________________ 
Jméno:  Ing. Jiří Kraus  Jméno:  Jiří Jarkovský 
Funkce: místopředseda představenstva 

Letiště Praha, a.s. 
Funkce:  předseda představenstva  

Czech Airlines Handling, a.s. 

    

Podpis:  __________________________ Podpis:  __________________________ 
Jméno:  Ing. Martin Kučera, MBA Jméno:  Michal Soukup 
Funkce:  člen představenstvy 

Letiště Praha, a.s. 
Funkce:  místopředseda představenstva  

Czech Airlines Handling, a.s. 
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Příloha č. 1 – Seznam skladovatelů 

Czech Airlines Handling, a.s.  
IČO        25674285 

Identifikátor datové schránky:   xptxnbh 

 
TotalEnergies Marketing Česká republika s.r.o. 
IČO        41189671 

Datová schránka              vzvch7f 

 

ORLEN Unipetrol RPA s.r.o. 

IČO:       27597075 

SCHRÁNKA:        upm88qu 

 

OMV Česká republika, s.r.o. 

IČO        48038687 

Identifikátor datové schránky    j28cgfw 
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Příloha č. 2: Kontaktní údaje 

1. Kontaktní osoby ve věci zadávání a vyřizování poptávek, Objednávek, Nabídek a Dílčích smluv 
na straně LP.  
Kontaktní osobou za LP je: 

telefon:   
e-mail:   
korespondenční adresa: 

Letiště Praha, a. s. 
K letišti 1019/6 
161 00 Praha 6 

2. Kontaktní osoby ve věci zadávání a vyřizování poptávek, Objednávek, Nabídek a Dílčích smluv 
na straně Dodavatele. 
Kontaktní osobou za Dodavatele je: 

telefon:    
e-mail:    
korespondenční adresa:    Czech Airlines Handling, a.s.  
     K letišti 1040/10 
     161 00 Praha 6 
 

3. Kontaktní osoby ve věci smluvních otázek na straně LP.  
Osobou oprávněnou ke komunikaci za LP ve věcech jakékoliv změny, ukončení či jakékoliv další 
komunikace ohledně této Smlouvy je:  

telefon:  
e-mail:   

  
4. Kontaktní osoby ve věci smluvních otázek na straně Dodavatele.  

Osobou oprávněnou ke komunikaci za Dodavatele ve věcech jakékoliv změny, ukončení či 
jakékoliv další komunikace ohledně této Smlouvy je:  
Petra Šimánková 
telefon:    
e-mail:    
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Příloha č. 3 – Soupis vnitřních norem LP 

Dodavatel podpisem Smlouvy potvrzuje, že mu byly předány následující vnitřní normy Letiště Praha, 
a.s., že se s těmito normami seznámil a zavazuje se je dodržovat po celou dobu trvání Smlouvy: 

1. Dopravní řád letiště Praha Ruzyně _ LP-SM-004I/2008 
2. Provozní řád Nového Depa Autocisteren _ LP-PP-008B/2020 
3. Skladování a manipulace s leteckými a pohonnými hmotami na letišti Praha/Ruzyně _ LP-PP-003/2023 
4. Plnění letadel leteckými pohonnými hmotami – LP-SM-001E/2012 
5. Odběr APH _ LP-PP-032B/2017 
6. Pokyny pro případ úniku látek závadných vodám - Depo autocisteren _ LP-PP-001A/2020 
7. Havarijní plán ve smyslu zákona o vodách - část A _ LP-SM-008B/2013 
8. Požární řád_Depo autocisteren LPH 
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Příloha č. 4: Vzor smlouvy o spolupráci při poskytování služeb požární ochrany 

 

 

 

 

SMLOUVA O SPOLUPRÁCI 

PŘI POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB POŽÁRNÍ OCHRANY 

 

 

 

 

 

 

 

 
obchodní firma LP – doplní LP 

 
jako Poskytovatel 

 
a 
 

obchodní firma Objednatele – doplní Objednatel 
jako Objednatel 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Evidenční číslo Smlouvy Poskytovatele:  Evidenční číslo Smlouvy Objednatele: 
[doplní LP] [doplní Objednatel] 
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SMLOUVA O SPOLUPRÁCI PŘI POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB POŽÁRNÍ OCHRANY  
(dále jen „Smlouva“) 

 

Letiště Praha, a.s. 
se sídlem: [doplní LP], 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném [Městským soudem v Praze – potvrdí, příp. doplní LP], oddíl 
[doplní LP], vložka [doplní LP], 
IČO: [doplní LP], 
DIČ: [doplní LP], 
bankovní spojení: [firma (obchodní název) banky, sídlo banky (příp. adresa pobočky banky) - 

doplní LP], 
číslo účtu (CZK): [ve formátu: číslo účtu / kód banky - doplní LP], 

 

(dále jen „Poskytovatel“) 

 

a 

[obchodní firma Objednatele - doplní Objednatel] 
se sídlem:[doplní Objednatel], 
zapsaná v [obchodním rejstříku (případně jiné zákonem upravené evidenci) – doplní Objednatel, 
pokud je to aplikovatelné] vedeném [název instituce vedoucí evidenci (např. Městský soud v Praze) - 
doplní Objednatel, pokud je to aplikovatelné], oddíl [doplní Objednatel, pokud je to aplikovatelné], 
vložka [doplní Objednatel, pokud je to aplikovatelné], 
IČO: [doplní Objednatel], 
DIČ: [doplní Objednatel], 
bankovní spojení: [doplní Objednatel], 
číslo účtu (CZK): [ve formátu: číslo účtu / kód banky - doplní Objednatel], 

 

(dále jen „Objednatel“) 

 

LP a Objednatel dále společně také „Strany“ či jednotlivě „Strana“.  

Preambule 

Vzhledem k tomu, že: 

(E) Strany spolu uzavřely smlouvu, na jejímž základě Objednatel na mezinárodním civilním letišti 
Praha/Ruzyně provozuje činnosti spočívající mimo jiné v transportu leteckých pohonných hmot 
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(dále jen „LPH“) a jejich plnění do letadel leteckých společností, přičemž vznikají rizika spojená 
s mimořádnými situacemi, zejména s úniky LPH a znečištěním ploch; a 

(F) Poskytovatel má zájem zajistit, aby jeho infrastruktura určená k nakládání s LPH byla využita 
efektivně, bezpečně, v souladu s právními předpisy a profesionální praxí a s co nejnižší mírou 
opotřebení infrastruktury a provozních komplikací; a 

(G) Objednatel má zájem, aby mu v souvislosti s jeho činností na letišti Praha/Ruzyně byly 
poskytovány služby související s řešením mimořádných událostí vyplývajících z provozování 
činností dle písmene (A) této Smlouvy; a 

(H) Strany mají zájem upravit vzájemná práva a povinnosti v souladu s obecně závaznými právními 
předpisy; 

dohodly se Strany v souladu s ust. § 1746 odst. 2) zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném 
a účinném znění a se zákonem č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jako „Zákon o PO“) a navazujícími prováděcími předpisy, tuto smlouvu o poskytování služeb v oblasti 
požární ochrany, následovně: 

16. ÚČEL A PŘEDMĚT SMLOUVY 

16.1 Předmětem této Smlouvy je úprava práv a povinností při poskytování služeb požární ochrany 
v oblasti požární represe při provozování činností Objednatele na území letiště Praha/Ruzyně 
(dále jen „Služby“). Poskytování Služeb dle této Smlouvy zahrnuje řešení mimořádných 
událostí s ohledem na záchranu osob a majetku, přičemž mimořádnou událostí se rozumí 
škodlivé působení sil a jevů vyvolaných činností člověka, přírodními vlivy a také havárie, které 
ohrožují život, zdraví, majetek nebo životní prostředí a vyžadují provedení záchranných a 
likvidačních prací. 

16.2 Poskytovatel je provozovatelem mezinárodního letiště Praha/Ruzyně a podle ustanovení § 67 
Zákona o PO zřídil a provozuje jednotku Hasičského záchranného sboru podniku (dále jen „HZS 
LP“), která v souladu s ustanovením § 70 zákona o PO zabezpečuje na území letiště 
Praha/Ruzyně plnění základních úkolů (požární zásah, záchranné a likvidační práce) na úseku 
požární ochrany v objektech Poskytovatele a jiných právnických a podnikajících fyzických osob, 
působících na území letiště Praha/Ruzyně.  

16.3 Vzhledem k tomu, že Objednatel nedisponuje potřebnou požární technikou a věcnými 
prostředky PO pro zajištění požární ochrany pro jím provozované činnosti na letišti 
Praha/Ruzyně, má zájem na tom, aby mu Poskytovatel zabezpečoval prostřednictvím HZS LP 
sjednané Služby a další činnosti v oblasti požární ochrany. 

16.4 Mobilní mechanizační prostředky (autocisterny) Objednatele a pronajatý objekt „Depo AC“ 
(dále jen „Objekt“), pro který mají být Služby dle této Smlouvy poskytovány, bude po nabytí 
účinnosti této Smlouvy zařazen do Poplachového plánu HZS LP, čímž budou splněny podmínky 
pro požární zásah v případě mimořádné události vyvolané provozovanou činností Objednatele.  

16.5 Poskytovatel je podle ustanovení § 97 Zákona o PO oprávněn poskytovat pohotovostní a jiné 
služby nebo práce, související se základní náplní činnosti HZS LP. 
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17. KONTAKTY 

17.1 Spojení  

17.1.1 Telefonní spojení na HZS LP  

Operační středisko  
Při vzniku mimořádné události  
letištní linka 3333 (+420 22011 3333) 

 
Běžná (provozní) komunikace 
letištní linka 3334 (+420 22011 3334) 

 
17.1.2 Telefonní spojení na Objednatele  

Stálá služba    letištní linka doplní Objednatel 
mobilní tel. +420 doplní Objednatel 

18. PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNATELE 

18.1 Objednatel je povinen: 

18.1.1 seznámit HZS LP nejpozději do nabytí účinnosti této Smlouvy se stavem požární 
prevence u Objednatele, s přehledem o začlenění do kategorií činností, s dokumentací 
zdolávání požáru podle § 34 vyhlášky č. 246/2001 Sb., o požární prevenci, v platném 
znění, s možnými požárními a jinými riziky a průběžně informovat o změnách v této 
oblasti, pokud nebude s HZS LP dohodnut jiný termín. 

18.1.2 předat Poskytovateli veškeré informace o skutečnostech, které mají vliv na určené síly 
a prostředky HZS LP, které má Objednatel k dispozici, zejména informace o 
provozované činnosti Objednatele, popřípadě instalovaných technologiích, a to ke dni 
účinnosti této Smlouvy, dále vždy při nastalých změnách do jednoho měsíce ode dne 
provedení takovéto změny, 

18.1.3 Plnit úkoly a povinnosti vyplývající z obecně závazných právních předpisů na úseku 
požární ochrany a při provozování činností s vysokým požárním nebezpečím plynoucí 
z dokumentu „Posouzení požárního nebezpečí“ schváleného Hasičským záchranným 
sborem hl. m. Prahy. 

18.1.4 neprodleně předávat HZS LP přes Operační středisko na telefonní letištní linku 3333, 
ohlášení vzniku požáru nebo jiné mimořádné události, vyžadující zásah HZS LP a 
předání tohoto ohlášení dále zajistí Operační středisko na Hasičský záchranný sbor hl. 
m. Prahy (viz § 5 odst. 1) písm. h), Zákona o PO), 

18.1.5 zajistit na vyžádání Poskytovatele nebo při významné změně používané techniky 
Objednatele, seznámení zaměstnanců HZS LP s provozovanými činnostmi Objednatele 
a používanými mobilními mechanizačními prostředky a jejich obsluhou pro případ 
rychlé reakce při vzniku mimořádné události. 

18.1.6 činit bezodkladná nápravná opatření při provozování svých činností na základě 
písemných zpráv ze zásahů HZS LP vzniklých v souvislosti s činností Objednatele, 
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18.1.7 zajistit vstup do Objednavatelem užívaných a uzamčených prostor při požárním zásahu 
a případně zajistit přítomnost odpovědné osoby Objednatele, 

18.1.8 v případě planého požárního poplachu nahlášeného Poskytovateli prokazatelně 
způsobeného zaviněním nebo nedbalostí Objednatele, bude Objednatel takovou 
situaci bezprostředně řešit, zejména je povinen bezodkladně oznámit přes Operační 
středisko že se jedná o planý poplach. Objednatel je v případě popsaném v první větě 
tohoto článku povinen uhradit Poskytovateli náklady na marně uskutečněný výjezd dle 
Ceníku. 

19. PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELE 

19.1  Poskytovatel je povinen: 

19.1.1 Na základě telefonické výzvy Objednatele přes Operační středisko HZS LP neprodleně 
uskutečnit požární zásah a/nebo nezbytné záchranné a likvidační práce při vzniku 
mimořádné události v souladu s ustanovením § 70 Zákona o PO, jako je zejména: 

a) likvidace požáru, 

b) likvidace úniku látek závadných vodám (např. ropných produktů, případně jiných 
ekologicky škodlivých látek), 

c) technická pomoc. 

19.1.2 uskutečnit výjezd jednotky HZS LP při vyhlášení požárního poplachu s určenými silami 
a prostředky (družstvo o zmenšeném stavu složeném z velitele a dalších tří osob), ve 
výjezdovém čase stanoveným Poplachovým plánem HZS LP v době denní i noční a 
s ohledem na zajištění požární bezpečnosti leteckého provozu.  

19.1.3 po ukončení požárního zásahu nebo záchranných a likvidačních prací podle této 
Smlouvy poskytnout Objednateli do tří dnů písemnou zprávu o tomto zásahu nebo 
provedené činnosti. 

19.1.4 dále Objednateli poskytnout tyto následující služby: 

a) používání jednotné Ohlašovny požáru – Operačního střediska HZS LP se 
službou H24,  

b) využívání příslušné požární dokumentace Poskytovatele a to i při jejich 
aktualizaci, 

c) provádění cvičných požárních poplachů jednotkou HZS LP na výzvu a za 
součinnosti Objednatele (minimálně 1 x ročně), a 

d) zajištění požárně nebezpečných činností objednatele při manipulaci s LPH 
v souladu s platnými předpisy provozovatele letiště (asistence, dohled). 

19.1.5 průběžně se seznamovat se změnami zajištění požární ochrany při provozované 
činnosti ve vysokém požárním nebezpečí a tyto změny zapracovávat do svých postupů. 

19.1.6 na vyžádání poskytovat i další služby dle čl. 1.5. této Smlouvy. Poskytnuté služby budou 
účtovány podle platného Ceníku služeb Poskytovatele, který je uveden na webu Letiště 
Praha, a. s. (www.prg.aero) 
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19.1.7 Poskytovatel na vyžádání předá Objednateli prostřednictvím HZS LP, kompletní zprávu 
o provedených službách za celý kalendářní rok, nejpozději do konce února 
následujícího roku. 

20. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

20.1 Cena za Služby poskytované dle této Smlouvy s výjimkou bodu 1.5 je stanovena dohodou mezi 
smluvními stranami takto: 

20.1.1 Cena za poskytované služby Objednateli v rozsahu čl. 4.1.1 písmeno b) až d) Smlouvy 
je stanovena dohodou mezi smluvními stranami jako součin množství Objednatelem 
přepravených LPH za předcházející čtvrtletí kalendářního roku a koeficientu ve výši 
1,- Kč za každých 1000 litrů LPH (jedná o litry při 15 °C) přepravených pro plnění letadel. 
Na takto poskytované služby je Poskytovatel oprávněn vystavit fakturu – daňový 
doklad zpětně, vždy za uplynulé tři kalendářní měsíce. Datum uskutečnění 
zdanitelného plnění je vždy poslední den kalendářního čtvrtletí, za které je 
fakturováno. Za období od data uzavření této Smlouvy do počátku prvního 
kalendářního čtvrtletí vystaví Poskytovatel Objednateli fakturu na toto zkrácené 
období v alikvótní výši. V případě ukončení smlouvy k jinému datu, než je konec 
kalendářního čtvrtletí, vystaví Poskytovatel Objednateli fakturu na období od začátku 
kalendářního čtvrtletí do data ukončení smlouvy v alikvótní výši. Datem uskutečnění 
zdanitelného plnění v takovém případě bude den ukončení smlouvy. 

20.1.2 Cena za poskytovanou službu podle čl. 4.1.4, písmene a) Smlouvy je stanovena na 
30 000,- Kč/rok bez DPH. Tuto paušální cenu bude Objednatel hradit čtvrtletně, vždy 
na kalendářní čtvrtletí předem, a to na základě daňového dokladu – faktury, vystavené 
Poskytovatelem v prvním měsíci každého kalendářního čtvrtletí, ve kterém je Služba 
poskytována. Za DUZP se považuje první den prvního měsíce kalendářního čtvrtletí, za 
které se faktura vystavuje. Za období od data uzavření této Smlouvy do počátku 
prvního kalendářního čtvrtletí vystaví Poskytovatel Objednateli fakturu na toto 
zkrácené období v alikvótní výši. V případě ukončení smlouvy k jinému datu, než je 
konec kalendářního čtvrtletí, vystaví Poskytovatel Objednateli fakturu na období od 
začátku kalendářního čtvrtletí do data ukončení smlouvy v alikvótní výši. Datem 
uskutečnění zdanitelného plnění v takovém případě bude den ukončení smlouvy. 

20.1.3 cena za Služby dle čl. 1.5 Smlouvy, bude Poskytovatelem fakturována zvlášť po 
poskytnutí konkrétních služeb a bude určena dle platného Ceníku služeb Letiště Praha, 
kterým se rozumí ceník zveřejňovaný na internetových stránkách www.prg.aero (dále 
„Ceník“). V případě, že kdykoli v budoucnosti přestane být Ceník zveřejňován na 
internetové stránce www.prg.aero, je tímto ceníkem ceník, který Poskytovatel zašle 
Objednateli formou doporučeného dopisu nebo jiným prokazatelným způsobem. Za 
datum uskutečnění zdanitelného plnění se považuje den poskytnutí služby. K tomuto 
dni je Poskytovatel oprávněn vystavit fakturu – daňový doklad. 

20.1.4 Strany se výslovně dohodly, že Poskytovatel je oprávněn ceny uvedené v Ceníku 
kdykoliv změnit. O aktuálních cenách v Ceníku bude Objednatel průběžně informován. 
K výše stanoveným cenám bude vždy připočtena DPH dle platných předpisů. 

20.1.5 Doba splatnosti faktury je 17 dnů ode dne jejího vystavení Poskytovatelem. 
Poskytovatel se zavazuje doručit fakturu Objednateli bez zbytečného prodlení po jejím 
vystavení. Připadne-li termín splatnosti na sobotu, neděli, jiný den pracovního klidu 
nebo 31. 12. nebo den, který není pracovním dnem podle zákona č. 284/2009 Sb., o 
platebním styku, posouvá se termín splatnosti na nejbližší následující pracovní den. 
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K vyrovnání závazku Objednatele dojde připsáním fakturované částky na účet 
Poskytovatele. 

20.1.6 Strany sjednávají, že faktury vystavené na základě této Smlouvy mohou mít listinnou 
nebo elektronickou podobu ve formátu pdf.  

20.1.7 Korespondenční adresa, e-mail popř. datová schránka pro doručování faktur je 
následující: 

Doplní Objednatel 
 

20.1.8 Bude-li Objednatel v prodlení s úhradou faktury, zaplatí Poskytovateli úrok z prodlení 
ve výši 0,05% z fakturované částky za každý den prodlení.  

20.1.9 Smluvní strany souhlasně prohlašují, že Poskytovatel je oprávněn každoročně 
jednostranným písemným právním úkonem zvýšit roční cenu dle čl. 5.1.2 této Smlouvy 
o tolik procent, kolik činila průměrná roční míra inflace vyhlášená Českým statistickým 
úřadem za předchozí kalendářní rok (dále jen „Indexace“). Roční cena bude upravena 
vždy od následujícího kalendářního čtvrtletí, za které je fakturováno. 

21. DOBA PLATNOSTI SMLOUVY 

21.1 Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou do doplní Poskytovatel. Platnosti nabývá dnem 
podpisu smluvními stranami a účinnosti ke dni doplní Poskytovatel. Stanoví-li však kogentní 
ustanovení zvláštního právního předpisu, že tato Smlouva může nabýt účinnosti nejdříve k 
určitému dni, který je dnem pozdějším než den podpisu této Smlouvy poslední Stranou, nabývá 
tato Smlouva účinnosti až dnem, ke kterému může tato Smlouva nabýt dle takového 
kogentního ustanovení zvláštního právního předpisu účinnosti nejdříve 

21.2 Tato Smlouva končí svoji platnost a účinnost: 

21.2.1 písemnou dohodou smluvních stran, nebo 

21.2.2 uplynutím lhůty, na kterou byla smlouva uzavřena, nebo 

21.2.3 výpovědí smlouvy bez udání důvodu. Účinky výpovědi nastávají uplynutím 3 měsíců, 
které počínají běžet od prvního dne kalendářního měsíce následujícího po měsíci, ve 
kterém byla výpověď smlouvy doručena druhé smluvní straně. 

22. OCHRANA INFORMACÍ 

22.1 Strany se dohodly, že veškeré informace, které smluvní strana písemně označí jako „důvěrné“, 
zůstanou utajeny (dále jen „Důvěrné informace“). 

22.2 Strany se dohodly, že žádná smluvní strana nesdělí třetí straně Důvěrné informace a přijme 
taková opatření, která znemožní jejich přístupnost třetím osobám. Ustanovení předchozí věty 
se nevztahuje na případy, kdy: 

22.2.1 smluvní strana má opačnou povinnost stanovenou zákonem; a/nebo 

22.2.2 smluvní strana takové informace sdělí osobám, které mají ze zákona stanovenou 
povinnost mlčenlivosti za předpokladu, že smluvní strana poskytující informace 
písemně oznámí druhé smluvní straně, které třetí osobě byla Důvěrná informace 
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zpřístupněna, a zaváže tuto třetí osobou stejnou povinností mlčenlivosti jako má sám; 
a/nebo 

22.2.3 se takové informace stanou veřejně známými či dostupnými jinak než porušením 
povinností vyplývajících z tohoto článku; a/nebo 

22.2.4 smluvní strana dá k zpřístupnění konkrétní Důvěrné informace písemný souhlas. 

23. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

23.1 Právní řád. Tato Smlouva a vztahy z ní vyplývající se řídí právními předpisy České republiky, 
zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„Občanský zákoník“). 

23.2 Salvátorská klauzule. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatným, 
nevymahatelným nebo neúčinným, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost či 
neúčinnost ostatních ustanovení této Smlouvy. Strany se zavazují nahradit do pěti (5) 
pracovních dnů po doručení výzvy jedné Strany druhé Straně neplatné, nevymahatelné nebo 
neúčinné ustanovení ustanovením platným, vymahatelným a účinným, jehož znění bude 
odpovídat úmyslu vyjádřenému původním ustanovením a touto Smlouvou jako celkem. 

23.3 Jednotnost ujednání. Tato Smlouva obsahuje úplnou dohodu Stran ve věci předmětu této 
Smlouvy, a nahrazuje veškeré dřívější dohody učiněné ve věci předmětu této Smlouvy, s 
výjimkou jakýchkoliv dohod o zachování mlčenlivosti či důvěrnosti informací. 

23.4 Předsmluvní odpovědnost. Každá ze Stran tímto prohlašuje, že druhé Straně sdělila všechny 
skutkové a právní okolnosti, o nichž k uzavření této Smlouvy věděla nebo vědět musela, a které 
jsou relevantní ve vztahu k uzavření této Smlouvy. 

23.5 Vzdání se práv. Pokud Poskytovatel zjistí, že Objednatel tuto Smlouvu porušil a bezodkladně 
poté nezašle Objednateli příslušné oznámení nebo nebude jinak relevantně jednat, 
neznamená to, že Objednateli takové porušení Smlouvy promíjí, nebo že se vzdává práv z 
takového porušení Smlouvy vyplývajících. Poskytovatel může upozornit Objednatele na 
porušení Smlouvy kdykoli a může uskutečnit taková opatření, která jsou v souladu se Smlouvou 
a s příslušnými právními předpisy. Žádné prominutí či vzdání se práva Poskytovatelem nebude 
platné, pokud nebude pro každý jednotlivý případ učiněno písemně. 

23.6 Nebezpečí změny okolností. Objednatel na sebe ve smyslu § 1765 odst. 2 Občanského zákoníku 
bere nebezpečí změny okolností, a to v celém rozsahu. 

23.7 Postoupení, zastavení a započtení. Strany se výslovně dohodly, že bez předchozího písemného 
souhlasu Poskytovatele: 

23.7.1 Objednatel není oprávněn postoupit jakoukoliv svou pohledávku z této Smlouvy nebo 
vzniklou v souvislosti s touto Smlouvou třetí osobě, 

23.7.2 Objednatel není oprávněn zastavit jakoukoliv svou pohledávku za Poskytovatelem 
vyplývající z této Smlouvy nebo vzniklou v souvislosti s touto Smlouvou, 

23.7.3 Objednatel není oprávněn jednostranným prohlášením započíst jakoukoliv svou 
pohledávku za Poskytovatelem z této Smlouvy nebo vzniklou v souvislosti s touto 
Smlouvou, 
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23.7.4 Poskytovatel je oprávněn jednostranným prohlášením započíst jakoukoli svou 
pohledávku za Objednatelem z této Smlouvy nebo vzniklou v souvislosti s touto 
Smlouvou; to platí i pro pohledávky nejisté nebo neurčité. 

23.8 Zrušení závazku ze Smlouvy. Objednatel se vzdává práva domáhat se zrušení závazku z této 
Smlouvy podle § 2000 odst. 2 Občanského zákoníku. 

23.9 Nemajetková újma. Způsobí-li Objednatel Objednateli jakoukoli nemajetkovou újmu, je 
povinen ji odčinit v plné výši. 

23.10 Zákon o registru smluv. Poskytovatel Objednatele upozorňuje a Objednatel bere na vědomí, že 
Poskytovatel je osobou uvedenou v § 2 odst. 1 písm. n) zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o 
registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Objednatel prohlašuje, že si je vědom 
skutečnosti, že tato Smlouva tak jak je uzavřena, včetně příloh a dalších součástí, může být 
Poskytovatelem uveřejněna v registru smluv a s takovým uveřejněním souhlasí. Poskytovatel 
je nicméně oprávněn, nikoliv však povinen, ze Smlouvy před jejím zveřejněním odstranit 
informace, které se podle zákona o registru smluv neuveřejňují nebo uveřejňovat nemusejí. 

 
STRANY TÍMTO PROHLAŠUJÍ, ŽE SI TUTO SMLOUVU PŘEČETLY A ŽE SOUHLASÍ S JEJÍM OBSAHEM, NA 
DŮKAZ ČEHOŽ JI STVRZUJÍ SVÝMI PODPISY: 
 

Datum:   Datum:   
Za Poskytovatele: Za Objednatele: 
    

Podpis:  __________________________ Podpis:  __________________________ 
Jméno:  [(titul), jméno, příjmení jednající 

osoby / v případě zastoupení: (titul), 
jméno a příjmení osoby oprávněné 
jednat za LP s uvedením právního 
titulu opravňujícího zástupce jednat 
za LP - např. na základě plné moci]  

Jméno:  [(titul), jméno, příjmení jednající 
osoby / v případě zastoupení: (titul), 
jméno a příjmení osoby oprávněné 
jednat za Objednatele s uvedením 
právního titulu opravňujícího 
zástupce jednat za Objednatele - 
např. na základě plné moci] 

Funkce:  [funkce jednající osoby]  
[obchodní firma LP] 

Funkce:  [funkce jednající osoby] 
[obchodní firma Objednatele] 

    

Podpis:  __________________________   
Jméno:  [(titul), jméno, příjmení jednající 

osoby / v případě zastoupení: (titul), 
jméno a příjmení osoby oprávněné 
jednat za LP s uvedením právního 
titulu opravňujícího zástupce jednat 
za LP - např. na základě plné moci] 

  

Funkce:  [funkce jednající osoby]  
[obchodní firma LP] 

  

 

 




